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KONTROLA SANITARNA |
FITOSANITARNA

TOWAROW IMPORTOWANYCH Z
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Importerzy towarOw sprowadzanych
z Wielkiej Brytanii

w przez granice z Francjg

PRZYGOTOWA
NIE DO
IMPORTU

=®» Skontaktuj sie z eksporterem w Wielkiej Brytanii i
przekaz mu informacje zawarte w niniejszym
dokumencie, aby zapoznat sie z nimi przed wysytkg
jakichkolwiek towaréw.

0 Pozwoli to na unikniecie

odrzucenia/zniszczenia towarOw na granicy w
zwigzku z powazna, niepodlegajaca
regularyzacji niezgodnoscia z przepisami, w
tym z:

m wwozem towaréw zakazanych,

m wwozem przez punkt wejscia niezatwierdzony dla danego
rodzaju towaréw

m niedotgczeniem do towaru lub dotgczeniem
nieodpowiedniego $wiadectwa (fito)sanitarnego podpisanego
przez wiadze brytyjskie;

m niezadowalajgcymi warunkami higienicznymi
transportowanego towaru.



Importerzy towarOw
z Wielkiej Brytanii
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LISTA
0 KONTROLNA DO
SPRAWDZENIA
PRZED WYSYtKA

TOWAROW

=» Czy towar podlega kontroli sanitarnej i
fitosanitarnej?
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o Dotyczy zywych zwierzat, produktow pochodzenia
zwierzecego, pasz zwierzecych i roslin.

N Szczegoly, patrz o

Przyktady towardw zabronionych:
a ,0.0 Ziemniaki
@ \‘_“) , ° Rﬁgnlizl;lc;trusowe
o 'o:- o Winoro$le
=» Czy podmiot jest uprawniony do eksportu
produktow zwierzecych do Unii Europejskiej?

N Wykaz: patrz


https://agriculture.gouv.fr/do-sps-border-inspections-apply-me
https://webgate.ec.europa.eu/sanco/traces/output/non_eu_listsPerActivity_en.htm

Importerzy towarOw z
Wielkiej Brytanii
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WYBOR PUNKTU
Y WEJSCIA NA
TERYTORIUM
FRANCJI

=» Sprawdz, czy proponowany punkt wejécia jest
faktycznie punktem zatwierdzonym dla danej
kategorii towarow
(Nie wszystkie punkty wejscia sq zatwierdzone dla
wszystkich kategorii towardow).

o Zaden z portéw francuskich nie jest zatwierdzony do
przyjmowania bydta, owiec, koz lub trzody chlewnej.
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o Wszystkie ww. ,,brexitowe” punkty wejscia sa punktami

zatwierdzonymi do przyjmowania produktéw zwierzecych,
pasz zwierzecych i roslin.

Szczegoblnym przypadkiem jest Boulogne — punkt jest

zatwierdzony wylacznie dla produktéw pochodzacych z
ryboléwstwa oraz matzy dwuskorupowych.

WYBOR PUNKTU WEIJSCIA
Y NA TERYTORIUM
FRANCJI

Zwierzeta zywe A Informacje dostepne online: ¢

22120416178

Domowe zwierzeta miesozerne: @@6@
Gofebie, ryby zajeczaki: @6@

Inne zwierzeta, z wyjatkiem kopytnych: @@
Produkty pochodzenia zwierzecego:

0600660060

Pasze zwierzece:

00006060V -

Rosliny: aftua'.bk& oDunkier
000600000 .. .o

Cherbourg o Dieppe o
Le Havreo
Roscoff

O - O
Malo



https://agriculture.gouv.fr/where-are-sps-border-inspections-carried-out
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SWIADECTWA
(FITO)SANITARNE
WYDAWANE
PRZEZ WLADZE
BRYTYJSKIE

Q

=>» Uzyskaj $wiadectwo (fito)sanitarne
podpisane przez stosowne wiadze
brytyjskie (inspekcja weterynaryjna itp.).
Swiadectwo powinno zawieraé:
B informacje nt. towaru;
W pozycje wymagane przepisami UE;

W w stosownych przypadkach numer na plombie
zabezpieczajgcej umieszczonej na transportowanym
towarze.

=» Swiadectwo powinno towarzyszyé
transportowanemu towarowi az do punktu
kontroli na granicy francuskiej, gdzie
zostanie przeprowadzona kontrola sanitarna
| fitosanitarna (SFS).
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Importerzy lub ich wybrani
poSrednicy

ROZPOCZECIE
FORMALNOSCI CELNYCH
ORAZ DOTYCZACYCH
KONTROLI SFS PRZED
WYSYtKA TOWARU

')Wype’mic’: deklaracje wstepng w systemie celnym
Delt@ lub deklaracje tranzytowg w przeznaczonym do
tego celu systemie NSTI.

=» Dokonaé wstepnego zgtoszenia towaru w europejskim
systemie TRACES; do zgtoszenia wstepnego dotgczy¢
skan brytyjskiego swiadectwa (fito)sanitarnego.

Do wykonania ww. czynnosci wymagany jest dostep do systemu
TRACES oraz rejestracja w charakterze operatora systemu TRACES
dla danego punktu wejscia.

A Lacze do systemu TRACES

Przy wyzej wymienionych, jak rowniez dalszych czynnosciach,
Istnieje mozliwos¢ skorzystania z pomocy posrednika: osoby
odpowiedzialnej z fadunek, tj. zarejestrowanego przedstawiciela
celnego (fr.: RDE).

Dla niektorych towaréw zgtoszenia wstepnego nalezy dokona¢ 24
godziny przed dostarczeniem towaru na punkt kontroli granicznej.


https://agriculture.gouv.fr/how-should-you-carry-out-your-sps-border-inspection-procedures-information-systems
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Y KONTROLE PRZED
WYRUSZENIEM Z WIELKIEJ
~— | BRYTANII

=» Sprawdz, czy towar posiada kompletna
dokumentacje handlowg oraz brytyjskie swiadectwo
(fito)sanitarne.

=» Sprawdz, czy pieczeé zabezpieczajaca
transportowany towar odpowiada pieczeci
wpisanej w Swiadectwie (fito)sanitarnym) (jesli
dotyczy).

=>» Przy wjezdzie na prom, w systemie
elektronicznej obstugi celnej wskazac:
B Ze produkty podlegajg kontroli SFS;

B Wazne: Przy wjezdzie na prom kursujgcy z Dover lub
Folkestone do Calais, w przypadku transportu towaréw
zawierajgcych wytgcznie produkty pochodzace z
rybotowstwa, wskazac ,produkty pochodzgce z
rybotéwstwa”. Transporty towaréw mieszanych zostang
poddane kontroli najpierw w Calais, a nastepnie w
Boulogne.



Kierowcy
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ORIENTACIA

PRZY WJEZDZIE DO
FRANCII
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=>» Po wjezdzie na terytorium Francji podazaj
pomaranczowym korytarzem SIVEP
(francuskiej inspekcji weterynaryjnej i
fitosanitarnej) do punktu kontroli granicznej.
=5 M
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=>» W przypadku towaréw zaW|eraJacych wytgcznie
produkty pochodzace z rybotéwstwa i

transportowanych przez port lub tunel w Calais,

podazaj zielonym korytarzem do punktu kontroli

granicznej Boulogne-sur-Mer.

0 Produkty pochodzace z rybotéwstwa muszg zosta¢ przetransportowane do
Boulogne-sur-Mer w oparciu o zgloszenie tranzytowe: jest to albo deklaracja typu
T1 wydawana w Wielkiej Brytanii w oparciu o wspolne przepisy tranzytowe albo
deklaracja unijna typu T1 dla towaru wyjezdzajacego z Calais ztozona nie p6zniej
niz 72 godziny przed przedstawieniem towaru do kontroli.

W obu przypadkach tiry bedg —w przeciwienstwie do tiréw z innymi towarami
podlegajacymi kontroli SFS — kierowane korytarzem zielonym.
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Posrednicy (osoba odpowiedzialna za
tadunek, zarejestrowany
M‘ przedstawiciel celny (fr.: RDE))

KONTROLE
SANITARNE |
FITOSANITARNE NA
FRANCUSKICH
PUNKTACH
KONTROLI
GRANICZNEJ

=» Przedstawienie towaru do kontroli
sanitarnej/fitosanitarnej:
B dokumentacje handlowg oraz oryginat Swiadectwa

(fito)sanitarnego wydanego przez wtadze brytyjskie
nalezy przekazac¢ osobie dokonujgcej inspekcji;

B kierowca powinien ustawi¢ naczepe przy wskazanej
rampie kontrolnej i otworzy¢ kontener na prosbe osoby
dokonujgcej inspekdiji.
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Posrednicy (osoba odpowiedzialna za
tadunek, zarejestrowany
M‘ przedstawiciel celny (fr.: RDE))

KONTROLE SANITARNE
@s | FITOSANITARNE NA
FRANCUSKICH
PUNKTACH KONTROLI
GRANICZNEJ

=» W przypadkach stwierdzenia
niezgodnosci z przepisami: towar
zostanie zatrzymany.

=> W przypadkach stwierdzenia powaznych
niezgodnosci niepodlegajgcych
regularyzaciji, na przyktad:
B wwozu towaréw zakazanych,

B wwozu przez punkt wejscia niezatwierdzony
dla danego rodzaju towardéw;

B niedotgczenia do towaru lub dotgczenia
nieodpowiedniego $wiadectwa (fito)sanitarnego
podpisanego przez wiadze brytyjskie;

W niezadowalajgcych warunkéw higienicznych
transportowanego towaru.

o Towary zostang odrzucone lub zniszczone.
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Posrednicy (osoba odpowiedzialna za
tadunek, zarejestrowany
Q‘\‘ przedstawiciel celny (fr.: RDE))

PO ZAKONCZENIU
INSPEKCJI SANITARNE! |
FITOSANITARNEJ
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=> W przypadku pozytywnego rezultatu inspekgcji:
wydanie dokumentu CHED (wspdlnego
zdrowotnego dokumentu wejscia), ktory powinien
towarzyszy¢ towarowi.

=>» Finalizacja formalnoéci celnych:

B Przekazanie dokumentu CHED urzednikom celnym, a nastepnie:
1) w przypadku zgtoszen importowych: zwalidowanie wstepnej deklaracji celnej
i aktualizacja statusy towar6w po inspekcji SIVEP: numer referencyjny z
dokumentu CHED nalezy wprowadzi¢ do systemu DELTA, by otrzymac
$wiadectwo zwolnienia (fr.: BAE);

2) w przypadku towaréw przewozonych tranzytem (z wyjatkiem produktow
pochodzgcych z rybotéwstwa): elektroniczne powiadomienie organéw

celnych o wydaniu CHED i numerze stosownego zgtoszenia tranzytowego
(MRN) w celu uzyskania noty tranzytowej (wspdlne przepisy tranzytowe)

lub $wiadectwo zwolnienia (BAE) (tranzyt przez UE);

3) w przypadku tranzytu produktéw pochodzgcych z rybotéwstwa (tylko

przez Calais): powiadomienie organéw celnych o wjezdzie w biurze

celnym w Boulogne (FR000630).

9U_iszczenie importowej optaty sanitarnej lub
fitosanitarne,;.

B Niektorym rodzajom produktow morskich musi
towarzyszy¢ swiadectwo potowu.

N Wiecej informacji: ) 12


https://agriculture.gouv.fr/brexit

WIECE)
INFORMACII

™,

https://agriculture.gouv.fr/brexit-and-
sanitary-and-phytosanitary-controls

https://agriculture.gouv.fr/importation-animal-
products-live-animals-animal-feed-and-plants

Wykaz taczy internetowych w niniejszym dokumencie:

(1) https://agriculture.gouv.fr/do-sps-border-inspections-apply-me

(2) https://webgate.ec.europa.eu/sanco/traces/output/non eu listsPerActivity en.htm
(3) https://agriculture.gouv.fr/where-are-sps-border-inspections-carried-out

(4) https://agriculture.gouv.fr/how-should-you-carry-out-your-sps-border-inspection-
procedures-information-systems

(5) https://agriculture.gouv.fr/brexit
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https://agriculture.gouv.fr/do-sps-border-inspections-apply-me
https://webgate.ec.europa.eu/sanco/traces/output/non_eu_listsPerActivity_en.htm
https://agriculture.gouv.fr/where-are-sps-border-inspections-carried-out
https://agriculture.gouv.fr/how-should-you-carry-out-your-sps-border-inspection-procedures-information-systems
https://agriculture.gouv.fr/how-should-you-carry-out-your-sps-border-inspection-procedures-information-systems
https://agriculture.gouv.fr/brexit

